
är uppenbart oproportionerliga i förhållande till den mängd eller den 
typ av avfall som de kan producera. 

( 1 ) EUT C 209, 15.8.2008. 

Domstolens dom (andra avdelningen) av den 16 juli 2009 
(begäran om förhandsavgörande från Sąd Rejonowy w 
Kościanie — Republiken Polen) — brottmål mot Tomasz 

Rubach 

(Mål C-344/08) ( 1 ) 

(Skyddet av arter av vilda djur och växter — Arter upptagna i 
bilaga B i förordning (EG) nr 338/97 — Bevis för att exem
plar av arterna har förvärvats lagligen — Bevisbörda — 

Oskuldspresumtion — Rätten till försvar) 

(2009/C 220/22) 

Rättegångsspråk: polska 

Hänskjutande domstol 

Sąd Rejonowy w Kościanie 

Part i brottmålet vid den nationella domstolen 

Tomasz Rubach 

Saken 

Begäran om förhandsavgörande — Sąd Rejonowy w Kościanie 
(Polen) — Tolkning av artikel 8.5 i rådets förordning (EG) nr 
338/97 av den 9 december 1996 om skyddet av arter av vilda 
djur och växter genom kontroll av handeln med dem (EGT L 
61, s. 1) — Begreppet ”bevis” för att exemplar av arter som 
upptagits i förteckningen i bilaga B har förvärvats lagligt 

Domslut 

Artikel 8.5 i rådets förordning (EG) nr 338/97 av den 9 december 
1996 om skyddet av arter av vilda djur och växter genom kontroll av 
handeln med dem ska tolkas så, att i ett brottmål där en person står 
anklagad för att ha överträtt denna bestämmelse är all bevisning som i 
jämförbara fall är tillåten enligt den berörda medlemsstatens process
rättsliga bestämmelser i princip tillåten, vid bedömningen av huruvida 
exemplaren av de djurarter som finns upptagna i bilaga B till förord
ningen har förvärvats lagligen. Den tilltalade har med hänsyn till 
oskuldspresumtionen rätt att använda alla dessa bevismedel för att 
visa att denne lagligen har kommit i besittning av nämnda exemplar 
i enlighet med de villkor som föreskrivs i nämnda bestämmelse. 

( 1 ) EUT C 272, 25.10.2008. 

Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 16 juli 2009 
— Europeiska gemenskapernas kommission mot 

Konungariket Belgien 

(Mål C-574/08) ( 1 ) 

(Inre marknaden — Fri rörlighet för kapital — Bekämpande 
av bedrägerier och penningtvätt) 

(2009/C 220/23) 

Rättegångsspråk: franska 

Parter 

Sökande: Europeiska gemenskapernas kommission (ombud: V. 
Peere och P. Dejmek) 

Svarande: Konungariket Belgien (ombud: D. Haven) 

Saken 

Fördragsbrott — Underlåtenhet att inom föreskriven frist vidta 
nödvändiga bestämmelser eller i vart fall meddela kommissio
nen om sådana bestämmelser för att följa kommissionens di
rektiv 2006/70/EG av den 1 augusti 2006 om tillämpnings
föreskrifter för Europaparlamentets och rådets direktiv 
2005/60/EG med avseende på definitionen av person i politiskt 
utsatt ställning, samt tekniska kriterier för att kunna tillämpa 
lägre krav på kundkontroll och göra undantag på grund av 
finansiell verksamhet som drivs tillfälligt eller i mycket begrän
sad omfattning (EUT L 214, s. 29). 

Domslut 

1) Konungariket Belgien har underlåtit att uppfylla sina skyldigheter 
enligt Europaparlamentets och rådets direktiv 2005/60/EG med 
avseende på definitionen av person i politiskt utsatt ställning, samt 
tekniska kriterier för att kunna tillämpa lägre krav på kundkontroll 
och göra undantag på grund av finansiell verksamhet som drivs 
tillfälligt eller i mycket begränsad omfattning, genom att inte inom 
den föreskrivna fristen anta de lagar och andra författningar som 
är nödvändiga för att följa kommissionens direktiv 2006/70/EG 
av den 1 augusti 2006 om tillämpningsföreskrifter för direktiv 
2005/60/EG. 

2) Konungariket Belgien ska ersätta rättegångskostnaderna. 

( 1 ) EUT C 44, 21.2.2009
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